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Ethernet Interface EN-1

INTRODUCTION

This Ethernet interface kit is for use with the Ohaus Navigator Series Scales only. This accessory has
been tested and complies with the approvals listed in the Navigator Instruction Manual.

INTERFACE INSTALLATION

1. Disconnect the existing Power Adapter, it will be replaced.
2. Remove the blank interfa(.:.e’ cover by sliding the cover back.

v R—

4. Connect an Ethernet Cable to the RJ45 connector.

7~

5. To insure proper operation the Ethernet Interface Kit is supplied with a more powerful power
adapter, PN 46001802 (12V, 0.84A).

Input Jack =)

Connect AC Adapter to the
input jack. proper AC supply.
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SETUP

Upon installation, the scale will recognize the Ethernet Interface Kit and add the following items to the
menu structure.

CAL  SETUP UNITS PRINT Ethrnt END
Stable On-Off
On, Off On, Off
A.Print IP Adr
On.stbl, On.Acc*, End

Cont, 5sec, 15sec,
30sec, 60sec, off
End

*Note: Print and Ethernet menu selections may vary between the different balance series.

Setup Definitions

PRINT / Stable - On Transmits stable data only

PRINT / A.Print — On.Stbl Automatically outputs data upon stability

PRINT / A.Print — On.Acc Automatically outputs data in Accept Range
PRINT / A.Print — Cont Repeatedly sends data as fast as possible

PRINT / A.Print - (xx) SEC Sends data every (xx) seconds

PRINT / A.Print — OFF Sends data when PRINT is pressed or P command
Ethrnt/Ethrnt-OFF Turns Interface off, saving battery power
E.thrnt/lpAdr Displays the scales IP Address

Ethernet Connection

The Interface has a preset IP Address which can be displayed by entering Ip Adr in the menu. Use
the “No” and “Back” keys to show the entire number on the display. The Port Number is 9761.

OPERATION

Output
With the interface installed the balance will operate in one of the following three ways:

e  Ethernet = on, Auto Print = off, Stable = on or off
Pressing PRINT will send the display data. If Stable is set to On, the balance will wait for a
stable reading before sending data.

e  Ethernet = on, Auto Print = on, Stable = on or off
The balance will automatically send data based on the settings in the Menu. If Stable is set to
On, only stable will be sent.

o  Ethernet = off
During battery operation, turning the Ethernet Interface off saves significant power.

Data sent is in standard ASCII format terminated with a [CRLF] (carriage return-line feed).

[weight] 10 characters (right justified)

[space] 1 character

[unit] 5 characters max (left justified)

[space] 1 character

[stability indicator] 1 character “?” when unstable, blank when stable
[CR] 1 character

[LF] 1 character
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Output examples: (Note: * and _ indicate spaces, CR/LF not shown)

*192.21_g - Manual, Continuous or On-Stable printing
0,01 _g_? unstable reading
HE0,01_g_ 00:00:00 - Interval Printing (example:15sec interval)
***++176.30_g_?_00:00:15 unstable reading

***+%192.08_g__ 00:00:30

19221 g
**++%207.80_g_TOTAL - Accumulate Mode (Manual printing only)

Input
The scale will respond to various commands sent via the interface. The commands must be
terminated with a [CR] or [CRLF].

0P Turns Auto-Print off

SLP Auto-Print on, prints on stability (non-zero value only)
SLzZP Auto-Print on, prints on stability (zero and non-zero values)
CP Continuous Auto-Print

(x)P Auto-Print on 1 to 3600 second intervals (x = 1 to 3600)
PM Sends current mode

M Advance to next enabled mode

PU Sends current unit

U Advance to next enabled unit

T Tares balance, same as pressing TARE

Z Zeros balance, same as pressing ZERO

PV Sends software version

P Same as pressing PRINT

IP Immediately sends stable or unstable value

SP Sends stable data only

Auto-Print Operation

Once Auto-Print is activated in the menu, the balance will send data as required. To temporarily stop
Auto-Printing, press the PRINT key. If there is data in the print buffer the printer will finish printing this
data. A second press will resume Auto-Printing.

(Note: In some modes, stopping or resuming Auto-Print must be done when the balance is not
reading “0".)

ACCESSORIES

For a complete listing of Ohaus printers and other accessories, contact Ohaus Corporation or visit
www.Ohaus.com
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COMPLIANCE
This accessory has been tested and complies with the approvals listed in the Navigator Instruction
Manual.

Disposal In conformance with the European Directive 2002/96 EC on Waste Electrical and
Electronic Equipment (WEEE) this device may not be disposed of in domestic waste.
This also applies to countries outside the EU, per their specific requirements.

Please dispose of this product in accordance with local regulations at the collecting
point specified for electrical and electronic equipment. If you have any questions,
please contact the responsible authority or the distributor from which you purchased
this device.

Should this device be passed on to other parties (for private or professional use), the
content of this regulation must also be related.

For disposal instructions in Europe, refer to www.ohaus.com/weee.

Thank you for your contribution to environmental protection.
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INTRODUCCION
Este equipo de interfase Ethernet es para usarse solamente con las basculas serie Navigator de
Ohaus.

INSTALACION DE LA INTERFASE

1. Desconecte el adaptador de corriente actual; ya no se volvera a usar.
2. Retire la tapa de la interfase al deslizarla hacia atras.
= L

vz —_—

4. Conecte un cable Ethernet en el conector RJ45.

~

5. Para asegurar la operacion correcta, el equipo de interfase Ethernet esta provisto de un adaptador
de corriente de mayor capacidad, N/P 46001802 (12 V, 0.84 A).
Conector de A
entrada del

Tapa del
compartimiento
de la bateria

Conecte el adaptador de
corriente alterna en una
toma de corriente adecuada.

Conecte el adaptador de corriente
alterna en el conector de entrada.
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CONFIGURACION

Al instalar la interfase, la balanza reconocerd la interfase Ethernet y agregara los elementos
pertinentes al menu.

CAL  SETUP UNITS PRINT Ethrnt END
Stable On-Off
On, Off On, Off
A Print IP Adr
On.stbl, On.Acc*, End

Cont, 5sec, 15sec,
30sec, 60sec, off
End
*Nota: Las opciones del menu Print y Ethernet pueden variar entre las diferentes series de la balanza.

DEFINICIONES DE LA CONFIGURACION

PRINT / Stable - On La balanza transmite sélo datos estables.

PRINT / A. Print — On.Stbl La balanza envia datos cuando alcanza estabilidad.

PRINT / A.Print - On.Acc Automaticamente salidas de datos en el rango de aceptar

PRINT / A. Print — Cont La balanza envia datos repetidamente tan rapido como sea posible.
PRINT / A. Print - (xx) SEC La balanza envia datos cada (xx) segundos.

PRINT / A. Print — OFF Sélo envia datos cuando se presiona PRINT.

Eth.rrnt/Eth.r.nt- OFF Apaga la interfase y ahorra energia de la bateria.

E.th.rnt/Ip Adr Muestra la direccion IP de las basculas

Conexién Ethernet

La interfase tiene una direccion IP predeterminada que puede mostrarse al escribir Ip Adr en el mend.
Use las teclas “No” y “Back” para mostrar el numero completo en la pantalla. EI nimero de puerto es
9761.

OPERACION

SALIDA DE LA ETHERNET
Con el adaptador instalado, la balanza funciona en una de estas tres formas:
e  Ethernet = on, Auto Print = off, Stable = on u off
Al presionar PRINT se envian los datos de pantalla.
Si Stable esta en On, la balanza esperara una lectura estable antes de enviar datos.
e  Ethernet = on, Auto Print = on, Stable = on u off
La balanza envia automaticamente datos segun las configuraciones del mend.
Si Stable esta en On, sdlo se envian valores estables.
o  Ethernet = off
Se apaga la interfase. Durante la operacion de la bateria, esto ahorra energia
considerablemente.

Los datos enviados desde la interfase tienen formato ASCII estandar terminados con un [CRLF]
(retorno de carro/linea de alimentacién). El formato de salida es como sigue:

[peso] 10 caracteres (justificados a la derecha)
[espacio] 1 caracter
[unidad] 5 caracteres maximo (justificados a la izquierda)

[espacio] 1 caracter
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[indicador de estabilidad] 1 caracter “?" cuando es inestable; en blanco cuando es estable
[espacio] 1 caracter

[leyenda] 10 caracteres  TOTAL, hh:mm:ss(intervalo de tiempo), etc.

[CR] 1 caracter

[LF] 1 caracter

Ejemplos de salida: (Nota: * and _ indica espacios)

**1192.21_g - Impresién manual, continua u On-Stable
FE0,01_g_? lectura inestable

we0.01_g___ 00:00:00 - Impresi6n con intervalo (ejemplo: intervalo de 15sec)
*****176.30_g_?_00:00:15 lectura inestable

***+*192.08_g_?_00:00:30

¥%%192.21_g
***+207.80_g_TOTAL - Modo Accumulate (s6lo impresién manual)

ENTRADA DE LA ETHERNET
La balanza respondera a varios comandos enviados a través del adaptador de la interfase. Terminar
los siguientes comandos cuando tienen una [CR] o [CRLF].

Comandos de la Scout Pro y Traveler

? Imprimir modo actual

0A Apagar impresion automatica (Auto-print)

SA Impresién automatica encendida, imprime en estabilidad
CA Impresién automatica continua

(n)A  Impresién automatica en intervalos de 1 a 3600 segundos (n = 1 a 3600)
C Realizar calibracién de extension

L Realizar calibracién de linealidad

oM Modo de gramos

™ Modo de onzas

M Modo de onzas troy

M Modo de pennyweight

4M Modo de conteo de partes

5M Modo de libras

T Tarar balanza, igual que presionar ON-ZERO

' Imprimir version de software

(Esc)R Restablecer balanza a valores de fabrica

P Igual que presionar PRINT

LE Imprimir Gltimo cddigo de error, por ejemplo, [Err 0]
0S Imprimir datos inestables

18 Imprimir so6lo datos estables
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Comandos de la Navigator

P Igual que presionar Print
SP Imprimir so6lo datos estables
IP Impresion inmediata del peso mostrado (estable o inestable)

CP Impresién continua de pesos

SLP  Impresion automatica de peso estable que no sea cero solamente

SLZP Impresién automatica del peso estable que no sea cero y la lectura de cero estable
xP Impresion automatica en intervalos de 1 a 3600 segundos (x = 1 a 3600)

0P Apaga la impresion automatica

PM  Imprimir modo actual

M Navegar hasta el siguiente modo habilitado
PU Imprimir unidad actual

U Navegar hasta la siguiente unidad habilitada
T Igual que presionar Tare

z Igual que presionar Zero

PV Imprimir version de software

OPERACION DE IMPRESION AUTOMATICA

Una vez que se active la impresion automatica (Auto-Print) en el menu, la balanza envia datos segin
se requiera. Para detener temporalmente la impresion automatica, presione la tecla PRINT. Si hay
datos en la memoria intermedia de impresion, la impresora terminara de imprimir estos datos. Si se
presiona otra vez se reanuda la impresion automatica.

(Nota: en algunos modos, para detener o reanudar la impresion automatica [Auto-Print] la lectura de
la bascula no debe estar en “0”.)

ACCESORIOS

Para obtener una lista completa de impresoras y otros accesorios Ohaus, comuniquese a Ohaus
Corporation o visite www.Ohaus.com

CONFORMIDAD

Este accesorio se ha probado y cumple con las aprobaciones enunciadas en el Manual de
instrucciones correspondiente.

Eliminacion  De conformidad con las exigencias de la directiva europea 2002/96 CE sobre
de residuos  residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE), este equipo no puede
eliminarse como basura doméstica. Esta prohibicion es asimismo valida para los
paises que no pertenecen a la UE cuyas normativas nacionales en vigor asi lo
reflejan.

Elimine este producto, segun las disposiciones locales, mediante el sistema de
recogida selectiva de aparatos eléctricos y electrénicos.

Si tiene alguna pregunta al respecto, dirijase a las autoridades responsables o al
distribuidor que le proporcion6 el equipo.

Si transfiere este equipo (por ejemplo, para la continuacién de su uso con fines
privados, comerciales o industriales), debera transferir con él esta disposicion.
Para consultar las instrucciones de eliminacién en Europa, visite
www.ohaus.com/weee.

Muchas gracias por su contribucion a la conservacion medioambiental.
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INTRODUCTION

Ce kit d'interface Ethernet est destiné a étre exclusivement utilisé avec les balances de la série
Navigator d'Ohaus.

INSTALLATION DE L'INTERFACE

1. Déconnectez 'adaptateur d'alimentation existant, il sera remplacé.
2. Démontez le couvercle de linterface en le faisant glisser vers l'arriere.
= L
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4. Branchez un cable Ethernet au connecteur RJ45.

~

5. Afin d'assurer un fonctionnement adéquat, le kit d'interface Ethernet est fourni avec un adaptateur
d'alimentation plus puissant, référence 46001802 (1
Prise d'entrée = q

de l'adaptateur
d'alimentation
1o
[}
I
[}
Couvercle du
compartiment
des piles
Connectez la fiche de 'adaptateur Connectez I'adaptateur CA sur

d'alimentation CA sur la prise d'entrée. I'alimentation secteur adéquate.
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CONFIGURATION

Suite a l'installation de l'interface, la balance reconnaitra linterface Ethernet et ajoutera les éléments
pertinents au menu. Configurez la balance sur les paramétres retenus de l'imprimante et Ethernet ;
reportez-vous au Manuel de I'utilisateur de la balance pour vous aider a utiliser les menus.

CAL SETUP UNITS PRINT Ethrnt END
Stable On-Off
On, Off On, Off
A Print IP Adr
On.stbl, On.Acc*, End

Cont, 5sec, 15sec,
30sec, 60sec, off
End
*Remarque : Les sélections Impression et Ethernet du menu peuvent varier en fonction des différents modéles de
balances.

DEFINITIONS DE LA CONFIGURATION

PRINT / Stable - On La balance ne transmet que des données stables.

PRINT / A. Print — On.Stbl La balance envoie automatiquement les données en fonction de la
stabilité.

PRINT / A.Print — On.Acc sorties automatiquement les données en accepter gamme

PRINT / A.Print — Cont La balance envoie sans cesse des données aussi rapidement que
possible.

PRINT / A. Print - (xx) sec La balance envoie des données toutes les (xx) secondes.

PRINT / A. Print - Off Envoie seulement des données lorsque PRINT est appuyé.

Ethrnt/Eth.r.nt-Off Met l'interface sur arrét pour économiser les batteries.

E.th.rnt/Ip Adr Affiche l'adresse IP des balances

Connexion Ethernet

L'interface détient une adresse IP prédéfinie qui peut étre affichée en entrant Ip Adr dans le menu.
Utilisez les touches No et Back pour faire apparaitre le nombre dans son entier sur I'afficheur. Le
numéro de port est 9761.

FONCTIONNEMENT

SORTIE ETHERNET
Avec |'adaptateur installé, la balance fonctionnera selon l'une des trois maniéres suivantes :
e  Ethernet = activé, Auto Print = désactivé, Stable = activé ou désactivé
En appuyant sur PRINT, vous enverrez les données de ['affichage.
Si Stable est défini sur Activé, la balance attendra une lecture stable avant d'envoyer des
données.
o  Ethernet = activé, Auto Print = désactivé, Stable = activé ou désactivé
La balance enverra automatiquement des données fondées sur les réglages du menu.
Si Stable est activé, seules les valeurs stables seront envoyées.
e  Ethernet = désactivé
L'interface est désactivée. Pendant le fonctionnement sur batterie, ceci permet d'économiser de
I'énergie.
Les données envoyées depuis l'interface sont au format standard ASCII avec un [CRLF] (retour
chariot, retour a la ligne). Le format de sortie est le suivant :




Interface Ethernet FR-3

[poids] 10 caractéres (justifiés a droite)

[espace] 1 caractére

[unité] 5 caracteres maxi (justifiés a gauche)

[espace] 1 caractére

[indicateur de stabilité] 1 caractére “?” siinstable, vide si stable

[espace] 1 caractére

[égende] 10 caractéres TOTAL, hh:mm:ss (intervalle de temps), etc.
[CR] 1 caractére

[LF] 1 caractére

Exemple de sortie : (Remarque : * et _ indiquent des espaces)

¥192.21_g - Impression manuelle, continuelle ou Stable-activée
#E0,01_g_? mesure instable

#%0,01_g_ 00:00:00 - Intervalle d'impression (exemple : intervalle de 15 s)
*+*%176.30_g_?_00:00:15 mesure instable

**+%192.08_g__ 00:00:30

*%192.21_g
**+%207.80_g_TOTAL - Mode Accumulation (impression manuelle seulement)

ENTREE ETHERNET

La balance répondra aux diverses commandes envoyées par le biais de |'adaptateur d'interface.
Terminez les commandes suivantes en présence d'un [CR] or [CRLF] (retour chariot ou retour chariot,
retour a la ligne).

Commandes Scout Pro et Traveler

? mode d'impression en cours

0A désactivation de l'impression automatique

SA Impression automatique activée, impression stable

CA Impression automatique continuelle

(n)A  Impression automatique selon des intervalles entre 1 et 3600 secondes (n = 1 a 3600)
c réalise un étalonnage général

L réalise un étalonnage linéaire

oM mode grammes

™ mode once

M mode once troy

3M mode pennyweight

4M mode de comptage de pieces

5M mode livre

T tarage balance, similaire a I'appui sur ON-ZERO

v impression de la version logicielle

(Esc)R réinitialisation de la balance sur les valeurs usine par défaut
P similaire a I'appui sur PRINT

LE impression du dernier code d'erreur, par exemple [Err 0]
0S impression des données instables

18 impression exclusive de données stables
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Commandes Navigator

P similaire a I'appui sur PRINT

SP impression exclusive de données stables

IP Impression immédiate du poids affiché (stable ou instable)

CP Impression continuelle des poids

SLP  Impression automatique seulement pour poids stables différents de zéro

SLZP Impression automatique pour poids stables différents de zéro et mesures a zéro

xP Impression automatique selon des intervalles entre 1 et 3600 secondes (n = 1 a 3600)
0P désactivation de l'impression automatique

PM  mode d'impression en cours

M avance jusqu'au prochain mode activé
PU Impression de ['unité en cours

U avance jusqu'a la prochaine unité activée
T similaire a I'appui sur Tare

z similaire a I'appui sur Zero

PV impression de la version logicielle

FONCTIONNEMENT EN IMPRESSION AUTOMATIQUE

Une fois que l'impression automatique est activée dans le menu, la balance enverra des données
comme requis. Pour interrompre temporairement l'impression automatique, appuyez sur la touche
PRINT. Sides données se trouvent dans le tampon d'impression, I'imprimante finira d'imprimer ces
données. En appuyant une deuxiéme fois sur ce bouton, l'impression automatique recommencera.
Remarque : Dans certains modes, I'arrét ou la reprise de l'impression automatique doivent étre
réalisés lorsque la balance ne lit pas la valeur « 0 ».

ACCESSOIRES

Pour une liste complete des imprimantes et d'autres accessoires Ohaus, veuillez contacter Ohaus
Corporation ou nous rendre visite sur www.Ohaus.com

CONFORMITE

Cet accessoire a été testé et est conforme aux approbations répertoriées dans le Manuel
d'instructions.

Elimination En conformité avec les exigences de la directive européenne 2002/96 CE relative
aux déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE), cet appareil ne
doit pas étre éliminé avec les déchets ménagers. Logiquement, ceci est aussi
valable pour les pays en dehors de 'UE conformément aux réglementations
nationales en vigueur.

Veuillez éliminer cet appareil conformément aux prescriptions locales dans un
conteneur séparé pour appareils électriques et électroniques.

Pour toute question, adressez-vous aux autorités compétentes ou au revendeur
chez qui vous avez acheté cet appareil.

En cas de remise de cet appareil (p. ex. pour une utilisation privée ou
artisanale/industrielle), cette prescription doit étre transmise en substance.

Pour les consignes de mise au rebut en Europe, consultez le site :
www.ohaus.com/weee.

Merci pour votre contribution a la protection de I'environnement.
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EINLEITUNG
Dieser Ethernet-Schnittstellensatz dient nur zur Verwendung mit den Ohaus-Waagen der Navigator-
Serie.

INSTALLATION DER SCHNITTSTELLE

1. Den vorhandenen Netzadapter abtrennen. Er wird ersetzt.
2. Die Blindabdeckung der S:hnittstelle entfernen, indem die Abdeckung zurlickgeschoben wird.

— - —
v/ —t

3. Das Schnittstellenmodul installieren. Die Abdeckung nach vorne schieben, um die Anschliisse
einrasten zu lassen.

4. Ein Ethernet-Kabel an der RJ45-Buchse anschlielen.

7~

5. Um einen ordnungsgeméafen Betrieb zu gewahrleisten, wird der Ethernet-Schnittstellensatz mit

einem leistungsstarkeren Netzadapter ausgestattet (Teile-Nr. 46001802; 12 V, 0,84 A).
il

Netzadapter-

Den Netzadapter an eine
geeignete Netzversorgung
anschlieflen.

Den Netzadapterstecker an die
Eingangsbuchse anschlieen.
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SETUP

Nach Installation der Schnittstelle erkennt die Waage die Ethernet-Schnittstelle und flgt die
relevanten Elemente dem Menu hinzu. Konfigurieren Sie die Waage auf die gewiinschten Ethernet-
und Druckparameter; beziehen Sie sich auf das Benutzerhandbuch zur Waage, wenn Sie Hilfe bei der
Verwendung der Mens bendtigen.

CAL SETUP UNITS PRINT Ethrnt END
Stable On-Off
On, Off On, Off
A Print IP Adr
On.stbl, On.Acc*, End

Cont, 5sec, 15sec,
30sec, 60sec, off
End
*Hinweis: Die Druck- und Ethernet-MenUoptionen kdnnen in den unterschiedlichen Waagenserien verschieden
ausfallen.

DEFINITIONEN FUR DAS SETUP

PRINT / Stable - On Die Waage (ibertragt nur stabile Daten.

PRINT / A. Print — On.Stbl Die Waage gibt bei Stabilitat automatisch Daten aus.
PRINT / A.Print - On.Acc Automatisch gibt die Daten in Reichweite akzeptieren

PRINT / A. Print — Cont Die Waage sendet so schnell wie mdglich wiederholt Daten.
PRINT / A. Print — (xx) SEC Die Waage sendet alle (xx) Sekunden Daten.

PRINT / A. Print - Off Daten werden nur gesendet, wenn PRINT gedriickt wird.
Ethrnt/Ethrnt-Off Schaltet die Schnittstelle aus und spart damit Batteriestrom.
E.th.rnt/lp Adr Zeigt die IP-Adresse der Waagen an

Ethernet-Anschluss

Die Schnittstelle hat eine voreingestellte IP-Adresse, die durch Eingeben von Ip Adr im Meni
angezeigt werden kann. Verwenden Sie die Tasten No und Back, um die ganze Zahl auf dem Display
anzuzeigen. Die Portnummer ist 9761.

BETRIEB

ETHERNET-AUSGABE
Wenn der Adapter installiert ist, funktioniert die Waage auf dreierlei Weise:
e  Ethernet = ein, Autom. Druck = aus, Stabil = ein oder aus
Durch Driicken auf PRINT werden die Anzeigedaten Ubertragen.
Wenn ,Stabil“ auf ,Ein“ gestellt ist, wartet die Waage auf einen stabilen Gewichtswert, bevor die
Daten Ubertragen werden.
e  Ethernet = ein, Autom. Drucken = ein, Stabil = ein oder aus
Die Waage iibertragt basierend auf den Einstellungen im Men(i automatisch Daten.
Wenn ,Stabil* auf ,Ein* gestellt ist, werden nur stabile Werte ibertragen.
e  Ethernet=aus
Die Schnittstelle wird ausgeschaltet. Wahrend des Batteriebetriebs wird dadurch erheblich
Strom gespart.

Die von der Schnittstelle tibertragenen Daten sind im ASCII-Standardformat und werden mit einem
[CRLF]-Zeichen (Wagenrticklauf-Zeilenvorschub) abgeschlossen. Das Ausgabeformat ist wie folgt:
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[Gewicht] 10 Zeichen (rechtsbiindig)

[Leerzeichen] 1 Zeichen

[Einheit] max. 5 Zeichen (linksbiindig)

[Leerzeichen] 1 Zeichen

[Stabilitatsanzeige] 1 Zeichen “?" bei Instabilitat, leer bei Stabilitat
[Leerzeichen] 1 Zeichen

[Legende] 10 Zeichen GESAMT, hh:mm:ss (Zeitintervall) usw.
[CR] 1 Zeichen

[LF] 1 Zeichen

Ausgabebeispiele: (Hinweis: * und _ geben Leerzeichen an)

**192.21 g - Manuell, Kontinuierlich oder Bei Stabilitat drucken
H%0.01_g_? instabiler Gewichtswert

Fe0,01_g_ 00:00:00 - Intervalldruck (Beispiel: 15-s-Intervall)
***+*176.30_g_?_00:00:15 instabiler Gewichtswert

*****192.08_g__ 00:00:30

*192.21 g
***++207.80_g_TOTAL - Akkumulationsmodus (nur bei manuellem Drucken)

ETHERNET-EINGABE
Die Waage reagiert auf verschiedene Befehle, die Uber den Schnittstellenadapter gesendet werden.
Die Befehle werden mit einem [CR] oder [CRLF] abgeschlossen.

Scout Pro- und Traveler-Befehle

? aktuellen Modus drucken

0A schaltet autom. Drucken aus

SA schaltet autom. Drucken ein, druckt bei Stabilitat
CA kontinuierliches autom. Drucken

(n)A Autom. Drucken ein, Intervalle von 1 bis 3600 Sekunden (n = 1 bis 3600)
C filhrt Messspannenkalibrierung durch

L filhrt Linearitatskalibrierung durch

oM Gramm-Modus

™ Unzen-Modus

2M Troy-Unzen-Modus

3M Pennyweight-Modus

am Stiickzahlungsmodus

5M Pfund-Modus (Ibs)

T tariert die Waage, dieselbe Funktion wie das Driicken von ON-ZERO
" druckt die Software-Version

(Esc)R setzt Waage auf Werkseinstellungen zuriick

P dieselbe Funktion wie das Driicken von PRINT
LE druckt letzten Fehlercode, d. h. [Err 0]

0S druckt instabile Daten

18 druckt nur stabile Daten
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Navigator-Befehle
P dieselbe Funktion wie das Driicken von Print

SP druckt nur stabiles Gewicht

IP druckt Anzeigegewicht sofort (stabil oder instabil)

CcP Gewichtswerte werden kontinuierlich gedruckt

SLP  autom. Drucken bei Stabilitat, nur Nicht-Null-Gewichtswert

SLZP autom. Drucken stabiler Nicht-Null-Gewichtswerte und Nullwerte

xP Autom. Drucken ein, Intervalle von 1 bis 3600 Sekunden (x = 1 bis 3600)
0P schaltet autom. Drucken aus

PM druckt aktuellen Modus

M rlickt zum nachsten aktivierten Modus vor
PU druckt aktuelle Einheit

U rlickt zur nachsten aktivierten Einheit vor

T dieselbe Funktion wie das Driicken von Tare.
Z dieselbe Funktion wie das Driicken von Zero

PV druckt die Software-Version

Automatischer Druckbetrieb

Nachdem die Funktion ,Autom. Drucken® im Menii aktiviert wurde, sendet die Waage die Daten nach
Anforderung. Um den automatischen Druck kurzzeitig zu stoppen, driicken Sie die PRINT-Taste.
Wenn sich im Druckpuffer Daten befinden, druckt der Drucker diese Daten zu Ende. Nach einem
zweiten Driicken wird der Druck automatisch wieder fortgesetzt.

(Hinweis: In manchen Modi muss das automatische Drucken gestoppt oder fortgesetzt werden, wenn
auf der Waage nicht 0" abgelesen wird.)

ZUBEHOR

Wenn Sie eine vollstandige Liste mit Ohaus-Druckern und Zubehérprodukten wiinschen, wenden Sie
sich an die Ohaus Corporation oder besuchen Sie www.Ohaus.com

KONFORMITAT

Dieses Zubehdrteil wurde getestet und entspricht den Zulassungen, die in der jeweils geltenden
Bedienungsanleitung aufgefiihrt sind.

Entsorgung In Ubereinstimmung mit den Anforderungen der Europdischen Richtlinie 2002/96
EG (iber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) darf dieses Gerét nicht mit dem
Hausmiill entsorgt werden. Sinngemass gilt dies auch fiir Lander ausserhalb der
EU entsprechend den geltenden nationalen Regelungen.

Bitte entsorgen Sie dieses Produkt geméass den odrtlichen Bestimmungen in einer
getrennten Sammlung fiir Elektro- und Elektronikgerate.

Bei allfélligen Fragen wenden Sie sich bitte an die zustandige Behorde oder den
Handler, bei dem Sie dieses Geréat erworben haben.

Bei Weitergabe dieses Gerétes (z.B. fir private oder gewerbliche/industrielle
Weiternutzung) ist diese Bestimmung sinngeméss weiterzugeben.

Anweisungen zur Entsorgung in Europa finden Sie unter www.ohaus.com/weee.

Vielen Dank fir Ihren Beitrag zum Schutz der Umwelt.
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INTRODUZIONE

Questo kit di interfaccia Ethernet pud essere utilizzato solo con le bilance della serie Navigator Ohaus.

INSTALLAZIONE DELLINTERFACCIA

1. Scollegare I'alimentatore esistente, sara sostituito.
2. Rimuovere il coperchio vuoto dell'interfaccia facendolo scorrere all'indietro.

v —_—

4. Collegare il cavo Ethernet al connettore RJ45.

5. Per accertarsi del corretto funzionamento, il kit di interfaccia Ethernet e dotato di un alimentatore
pit potente PN 46001802 (12 V, 0,84 A)

Jack diingresso o
ahmentazmn%! O
(Q | 1
o % ) I
YN e 9 o
o. ) /
Coperchio del “\
vano della batteria\{e)
Collegare la presa dell'alimentatore Collegare I'alimentatore alla

di rete allo spinotto di ingresso. rete CA.



IT-2 Interfaccia Ethernet

IMPOSTAZIONE

All'installazione dell'interfaccia, la bilancia riconoscera l'interfaccia Ethernet e aggiungera le voci
pertinenti al menu. Configurare la bilancia ai parametri Ethernet e di stampa desiderati. Per
assistenza nell'utilizzo dei menu fare riferimento al Manuale per I'utente della bilancia.

CAL SETUP UNITS PRINT Ethrnt END
Stable On-Off
On, Off On, Off
A.Print IP Adr
On.stbl, On.Acc®, End

Cont, 5sec, 15sec,
30sec, 60sec, off
End

*Nota: le selezioni di stampa e Ethernet possono variare tra le serie diverse delle bilance.

DEFINIZIONI DI CONFIGURAZIONE

PRINT / Stable - On La bilancia stampa solo i dati stabili.

PRINT / A. Print — On.Stbl La bilancia emette automaticamente i dati quando ¢ stabile.
PRINT / A.Print — On.Acc uscite accettare automaticamente i dati in serie

PRINT / A. Print — Cont La bilancia invia ripetutamente i dati pit rapidamente possibile.
PRINT / A. Print - (xx) SEC La bilancia invia i dati ogni (xx) secondi.

PRINT / A. Print - Off Invia i dati solo quando si preme PRINT (Stampa).
Ethrnt/Ethrnt- Off Disattiva l'interfaccia, risparmiando I'energia della batteria.
E.th.rnt/Ip Adr Visualizza l'indirizzo IP della bilancia

Collegamento Ethernet

L'interfaccia prevede un indirizzo IP preimpostato che pud essere visualizzato digitando Ip Adr nel
menu. Utilizzare i tasti "No" e "Back" (Indietro) per visualizzare il numero completo sul display. Il
numero della porta & 9761.

FUNZIONAMENTO

USCITA ETHERNET
Se |'adattatore & installato, la bilancia funziona in uno dei tre modi seguenti:
e  Ethernet = on, Auto Print (Stampa automatica) = off, Stable (Stabile) = on o off
Quando si preme PRINT (Stampa) vengono inviati i dati visualizzati.
Se Stable (Stabile) si trova su On, la bilancia attende una lettura stabile prima di inviare i dati.
e  Ethernet = on, Auto Print (Stampa automatica) = on, Stable (Stabile) = on o off
La bilancia invia automaticamente i dati, in base alle impostazioni nel Menu.
Se Stable (Stabile) si trova su On, saranno inviati solo i valori stabili.
o  Ethernet = off
L'interfaccia viene disattivata. Durante il funzionamento a batteria, in questo modo si risparmia
molta energia.

| dati inviati dall'interfaccia sono in formato ASCII standard, terminato sempre con [CRLF] (ritorno a
capo-avanzamento riga). Il formato dell'uscita & il seguente:
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[peso] 10 caratteri (giustificato a destra)

[spazio] 1 carattere

[unita] 5 caratteri massimo (giustificato a sinistra)

[spazio] 1 carattere

[indicatore di stabilita] 1 carattere “?” quando instabile, vuoto quando stabile
[spazio] 1 carattere

[legenda] 10 carattere TOTALE, hh:mm:ss (intervallo), ecc.

[CR] 1 carattere

[LF] 1 carattere

Esempi di uscita: (Nota: * e_ indica gli spazi)

*:192.21_g - Stampa Manuale, Continua o Se stabile
we0.01_g_? Lettura non stabile

wre0.01_g__ 00:00:00 - Stampa intervallo (ad es.:intervallo di 15 s)
***176.30_g_?_00:00:15 lettura non stabile

“*+*192.08_g__ 00:00:30

¥%%192.21_g
***+207.80_g_TOTAL - Modalita di accumulazione (solo stampa manuale)

INGRESSO ETHERNET
La bilancia rispondera a svariati comandi inviati tramite I'adattatore di interfaccia. Terminare i comandi
seguenti in presenza di [CR] o [CRLF].

Comandi Scout Pro e Traveler

? modalita corrente di stampa

0A disattivare la stampa automatica

SA stampa automatica attiva, stampa se stabile
CA Stampa automatica continua

(n)A  Stampa automatica per intervalli di 1-3600 secondi (n = 1-3600)
C eseguire la regolazione a intervallo

L eseguire la regolazione di linearita

oM modalita grammo

M modalita oncia

M modalita oncia troy

M modalitd pennyweight

am modalita conteggio pezzi

5M modalita libbre

T tara della bilancia, equivale alla pressione di ON-ZERO
v stampa la versione del software

(Esc)R reimposta la bilancia ai valori di fabbrica predefiniti.

P equivale alla pressione di Print

LE stampa l'ultimo codice di errore, a es. [Err 0]
0S stampa i dati non stabili
18 stampa solo i dati stabili
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Comandi di Navigator

P equivale alla pressione di Print
SP stampa solo i dati di peso
IP stampa immediata del peso visualizzato (stabile o instabile).

CP Stampa continua dei pesi

SLP  Stampa automatica solo del peso stabile non zero.

SLZP Stampa automatica del peso non zero e della lettura zero stabili.
xP Stampa automatica per intervalli di 1-3600 secondi (x = 1-3600)
0P disattiva Auto-print (Stampa automatica)

PM  modalita corrente di stampa

M avanza alla modalita successiva abilitata
PU stampa unita di misura corrente

U avanza all'unita successiva abilitata

T equivale alla pressione di Tare

Y4 equivale alla pressione di Zero

PV stampa la versione del software

Funzionamento stampa automatica

Quando nel menu viene attivata la stampa automatica, la bilancia invia i dati come richiesto. Per
interrompere momentaneamente la stampa automatica, premere il tasto PRINT. Se sono presenti dati
nel buffer di stampa, la stampante portera a termine la stampa di questi dati. Premendo nuovamente
la stampa automatica riprende.

(Nota: in alcune modalita, occorre eseguire l'arresto o il ripristino della stampa automatica quando la
lettura della bilancia non € "0").

ACCESSORI

Per un elenco completo delle stampanti e degli altri accessori Ohaus, contattare Ohaus Corporation o
visitare il sito Web www.Ohaus.com

CONFORMITA

Questo accessorio ¢ stato testato ed & conforme con le approvazioni elencate nel Manuale di
istruzioni delle bilance pertinente.

Smaltimento In conformita a quanto stabilito dalla Direttiva Europea 2002/96 CE in materia di
apparecchi elettrici ed elettronici (RAEE), questo strumento non pud essere smaltito
come i normali rifiuti. Tale presupposto resta valido anche per i Paesi al di fuori dei
confini della UE, conformemente alle norme nazionali in vigore.

Si prega quindi di smaltire questo prodotto separatamente e in modo specifico
secondo le disposizioni locali relative alle apparecchiature elettriche ed elettroniche.
Per qualsiasi chiarimento, rivolgersi agli enti preposti o al rivenditore
dell‘apparecchiatura stessa.

In caso di cessione dello strumento (per es. per ulteriore utilizzo privato o
aziendale/industriale), si prega di comunicare anche questa disposizione.

Per le istruzioni relative allo smaltimento in Europa, fare riferimento a
www.ohaus.com/weee.

Si ringrazia per il contributo alla tutela dell'ambiente.



Ethernet 3£ CN-1

TR

ALK W OEMHUER T REE Navigator RFIXF. AMEEZNRFFE
Navigator X F 15 AR 45 BB B TAIE -

FEORE

1. BT RIRERS.

2. ?Eﬁﬁ%%%ﬁrﬁli%iﬂ)ﬁ'%, BT=EOR.
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PN 46001802 (12V/0.84A).
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wE
B ERSEREFE, REERRSHUAMEOALE, FERERRMELA

CAL SETUP UNITS PRINT Ethrnt END
Stable On-Off
On, Off On, Off
A.Print IP Adr
On.stbl, On.Acc*, End

Cont, 5sec, 15sec,
30sec, 60sec, off
End

KER: FRIXFRTIMFTENFAFILUK M BRBERE

o= WhAs

PRINT / Stable - On X ER A EREEIE

PRINT / A.Print — On.Stbl X 8 shi H &E

PRINT / A.Print — On.Acc B s e E AR EE

PRINT / A.Print — Cont R ES L ELIE

PRINT / A.Print — (xx) SEC RXEER (xx) #EEHE

PRINT / A.Print — OFF 7% PRINT $25k P 8 & R A X H0UR
E.th.r.n.t/E.thr.nt-OFF KO, HEBEMEE
E.th.r.nt/Ip Adr FBRXFE P it

LAK W i 3

KIFEOEMEHNE, AN Ip Adr FEIR 2. BEREARELARRAGH
utae, Pl R RAENE. BBy 9761,

B®RIE
i
AEORER, REF=MEITER:
e Ethernet = on, Auto Print = off, Stable = on or off
2 PRINT 2% xR R REHIE.
iR Stable & A On, XFEHFEHIRAER L EEIE.
e Ethernet = on, Auto Print = on, Stable = on or off
X ERBRAIRE BehZIXEEE.
1R Stable &4 On, RAEREME.
e Ethernet = off
IAMIZEOXA. BHEXT, KTURMESTHERERIE.
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BEORZEREARAIREASCI 183, FERAA [CRLF] (EIFEHRITH) . HiHig:

[weight] 10 L (BHKIE)

[space] 112

[unit] =K 5 (ERIE)

[space] 14

[stability indicator] 114 RRER A, RERATIE

[CR] 141

[LF] 14z

WG GEE: * 1 _ REZ=H)
#+++192.21 g - FERITED GEESFREITED
wnkank) 01 g ? - R EITH
w0 01 g 00:00:00 - [BIFRFTED CZn 15 FbEIRR)
*+++176.30_g_? 00:00:15 - FRREFTED

BA

**+¢192 08_g__ 00:00:30

244192 21 g
»*+207.80_g_TOTAL

- BintEX (URFFHFTED

REANEIEOEERERLEFES, WTHR. HTRGSLUCRIF[CRLFIER,

BIA%ER.

oP
SLP
SLZP
CP
(x)P
PM

M

PU

U

T

z

PV

P

P
sP

XH B EhFTED
BHTENETREEEE

BTN EFREEEENTRIZL
EEFTHEEE

X1 %) 3600 )8 Bw B #H#TED (x = 1 £ 3600)
FTED S AIR

MIRET—A HER

FTED 2 A B 4L

MiRET—A H S

=R

BE

FTENER R A

FTED

SIRMFTENEHRE (RRERARTE)
TR EEEE
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B 23T ENIRAE

BIfTENAERERHER, RTSRBERLENE. MFERPIEEITE, 1%
“PRINT” $2. WNRTEFTENENRGFHBIIE, TN SBEITE R EE. =ik
“PRINT” $2RI'WRE BENTENTIRE.

GEE: REEXT, FIERRE BT NRLRERFREHEREETRST T
. )
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BBEOEHUE

Komnnekr wnHTepdenca Ethernet npegHasHaveH Anst UCNONb30BaHUSA TOMBKO C
Becamn cepun Navigator. [daHHasi npuHagnexHocTb npoluna Heobxogumble
UCMbITaHUSI U COOTBETCTBYET TPpeOOBaHUSIM CTAHAAPTOB, YKa3aHHbIX B PYKOBOACTBE
no akcnnyartauuun secos Navigator.

YCTAHOBKA UHTEP®ENCA

1. OTKIIOYUTE paHee UCTIONB30BABIIMIACS CETEBOM aIanTep — OH JOJKCH ObITh 3aMEHEH.
2. CaBUHBTE Ha3a] M yJAIUTE 3arIyIIKy OTCeKa HHTepdeiica.
~ - ) DOV

— —_—
£ —

4. ITonxmounTe kabens Ethernet k pazsemy RJ45.

5. Jlns obecnieuenust HajgexHoH paboTsl nHTepdeiica Ethernet B komruiexTe ¢ HUM
rocTaBIseTcs Goyree MOIIHEIH ceTeBoH aganTep, HoMep 1o karanory 46001802 (12 B,
0,84 A).

Pasbem

Kpbiwka
Gatapeit
o VYcranosure MNopgkntounTe ceTeBon
MoakntounTte ceTeBon aganTep K .
COOTBETCTBYIOLIMH ajanTtep K po3eTke ceTun

pasbemy nuTaHusi .
KOHTAaKTHBIN y3€I nepemMeHHOro Toka.
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HACTPOUKA
IMocne ycranoBku mMoxyis untepdeiica Ethernet Becsl aBTOMaTHYECKHE ONPENEISIOT €0 U
OTKPBIBAIOT JOCTYI K CIIEAYIOIIUM JIONIOJHUTEIbHBIM IIyHKTaM MEHIO.

CAL SETUP UNITS PRINT Ethrnt END
Stable On-Off
On, Off On, Off
A.Print IP Adr
On.stbl, On.Acc, End

Cont, 5sec, 15sec,
30sec, 60sec, off
End

HOACHEHUNA 110 TAPAMETPAM

PRINT / Stable - On Becbl nepenatot TOJIbKO YCTAHOBUBLINECS 3HAYCHUS.

PRINT / A Print — On.Stbl Becer aBTOMaTHYECKH BBIBOAST JaHHBIE NIPH JOCTHKEHUN
YCTaHOBUBILETOCS COCTOSTHUSL.

PRINT / A.Print — On.Acc Bechl aBTOMaTHYECKH BBIBOIAT 3HAYCHHMS, [TOTIAIA0IUE B
IpeJieNbl IOMycKa.

PRINT / A.Print — Cont Beckl HeNpepBIBHO BBIBOJAT JAHHbIE ¢ MAKCUMAJIbHOM
BO3MOKHOM CKOPOCTBIO.

PRINT / A.Print — (xx) SEC Bechbl BbIBOOSIT AaHHblE C NEPUOAOM B (XX) CEKYHA.

PRINT / A .Print — OFF JlaHHBIE BBIBOASTCS TOJIBKO MOCIIE HAXKATHUS KIABUIIIHA
PRINT nnu nomydenust komasjisl P.

E.t.h.r.n.t/E.t.h.r.n.t - OFF BkntoyeHne moayns nHtepdenca ans akKoHoMum
3apsina 6atapenu.

E.th.rnt/Ip Adr OtobGpaxenue [P-angpeca Becos.

Hoxnxnrouenue k cetn Ethernet

Unrepdetic nmeer ¢puxcupoBanuslil IP-anpec, KOTOPBIl MOXKHO BBIBECTH Ha JIUCIUICH,
BbIOpaB myHkT Ip Adr B mMento. J{ist mpocMoTpa Beex vacreid [P-ampeca ucnonb3yiite
wiasumu NO u Back.

NMOPAAQOK PABOTDLI

BblBOA AaHHbIX

Becbl ¢ ycTaHOBNEHHbIMU MoAyreM UHTepderica MoryT pabotaTtb B O4HOM U3 TPEX

PEXMMOB:

e Ethernet = on, Auto Print = off, Stable = on nnu off
OTtobpaxaemble Ha gucnnee AaHHble BbIBOAATCH Yepes3 uHTepdenc npu
HaxaTtum knasmwmn PRINT. Ecnu Stable = On, aaHHble BbIBOAATCA TONbKO
nocrne ycrokoeHUsi BECOB.

e Ethernet = on, Auto Print = on, Stable = on nnu off
Becbl aBTOMaTyeCkn BbIBOAAT AaHHbIE Yepes3 HTepdec B COOTBETCTBUM C
yCTaHOBKaMM napaMeTpoB, 3adaHHbIMKU B MeHto. Ecnu Stable = On, gaHHble
BbIBOAATCS TONbKO MOCIE YCNOKOEHUSA BECOB.
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e  Ethernet = off
WHTepdeiic Ethernet BoikntodeH. Mpu paboTte ¢ nuTaHMem ot 6atapen aTo
obecneymBaeT CyLLECTBEHHYIO 3KOHOMMIO 3apsina baTapen.

[aHHble BbiBOOATCA B cTaHgapTHoM dopmaTte ASCIl ¢ cumBonamm
BO3BpaTa kapeTku 1 nepeBoga cTpoku [BKIC] B kauyecTBe orpaHuunTenen.

[macca] 10 cMmBOMnoOB (C BbipaBHMBaHWEM MO NPaBOMYy Kpato)

[npoGen] 1 cumBon

[eanHunua) He 6onee 5 cMMBOMOB (C BbipaBHMBaHWEM MO

neBoMy Kpato)

[npo6en] 1 cumBon

[mHAnKaTOp ycnokoeHwus) 1 cumBon  “?” — HeyCTaHOBMBLUEECS 3HAYEHVE,
npoben — ycTaHOBMBLLUEECS 3HAYEHWME.

[Npo6en] 1 cumBon

[BK] 1 cumBon

[MC] 1 cumBon

ITpumeps! BeIBOA TaHHBIX HA redats: ([IpuMeuanue: cumBonamu "*" u" " 0003HauCHBI

npob6ensl, cumBoibl BK/TIC He noka3ansr).

**192.21_¢g - MeyaTb AaHHBIX B py4HOM pexume, B

HenpepbIBHOM peXxume unu nevatb
YCTaHOBMBLUMXCS 3HAYEHUI

FEE0.01_g_? HeyCTaHOBMBLUEECS 3HaYeHue

*Fe%0.01_g__ 00:00:00 - Mepvognyeckast neyats (B Npumepe — ¢
nepvogom 15 c)

***+%176.30_g ? 00:00:15 HEeyCTaHOBWBLLEECS 3HaYeHNEe

#5519 08_g___00:00:30

***192.21_g
*****207.80_g_TOTAL - Pexxum cymmumpoBaHus (BblBOA Ha nevatb —
TOMbKO BPYYHYI0).

Beoa AaHHbIX
Becbl BocnpuHumaloT pag KoMaHd, nepegaBaemMbix Yepes nHtepdenc. B kavecTtse

orpaHuynTene KOMaHAHbIX CTPOK Heobxoaumo nepepaBaTb cvMBonbl [BK] unu
[BKTIC].

oP BbIKIIOYEHME aBTOMaTUYECKoM nevatu

SLP aBTOMaTUYECKMI BbIBO TOJNbKO HEHYINEBbIX YCTaHOBUBLLMXCS
3Ha4yeHuin macchbl

SLZP aBTOMaTUYECKMI BbIBO HYNEBbIX Y HEHYNEBbIX YCTAHOBUBLLMXCS

3Ha4YeHUIn Macchbl
(o1 4 HenpepbIBHbIN aBTOMATUYECKUIA BbIBOA AaHHbIX
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UnTepdpeic Ethernet

(x)P

PV
P
IP

SP

aBTOMaTU4eCKMI BbIBOA Ha nevaTtb ¢ nepmogom ot 1 go 3600 ¢ (x =
1 -3600)

BbIBOJ TEKYLLEro pexuma

nepeknioYeHne Ha cneayoLwwmi paspeLleHHbIn pexnm
B3BELUMBAHMA

BbIBOA TEKYLLEN eQUHULbI N3MEPEHUS

nepeknioYeHne Ha crneayoLlyio pa3peLleHHy0 eanHnLy
n3MepeHuns

TapvpoBaHVe BECOB (aHanornyHo Haxatuio knasmwmn TARE)
yCTaHOBKa BECOB Ha Hyrnb (aHanormyHo HaxaTuio knasuwm ZERO)
BbiBOA HOMepa Bepcum NporpaMMHOro obecneyeHus

aHanornyHo Haxatuto knaeuwwm PRINT (nevatb)

HeMeA eHHbIN BbIBO YCTaHOBUBLLErOCS UMW HEYCTaHOBMBLLETOCS
3Ha4YeHns macchbl

BbIBOJ TOJbKO YCTAHOBMBLUUXCS 3HAYEHWUIA

PABOTA B PEXXVIME ABTOMATUYECKOW MEYATU

Mocne BKMOYEHNs pexxuma aBTomaTudeckon nevaTtn B MmeHio (Auto Print = on)
Becbl OyayT BbIBOAUTL AaHHblE B COOTBETCTBUN C 3a4aHHbIMW YCTaHOBKaMM
napameTpoB. ABTOMaTUYECKYO NevaTb MOXHO BPEMEHHO MPUOCTAHOBUTL, HaXaB
knasuwy PRINT. MNevatb 6yaeT octaHoBNeHa nocne 3aBepLueHns BbiBOAA
OaHHbIX, cogepXaBLumxcs B bydepe neyatn. [jns Bo30OHOBNEHUSsI
aBTOMaTMYECKON NevaTn eLle pa3 HaXMUTE Ty XKe KnaBuLly.

(MpumeyaHne: B HEKOTOPbIX PEXMMax NPUOCTAHOBKY U BO30OHOBMNEHNE
aBTOMaTM4eCKoW nevaTn HeobxoAMMO BbIMOSHATL B T€é MOMEHTbI, KOrAa NokasaHus
BECOB OT/INYHbI OT HyfA).
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COOTBETCTBUE CTAHOAPTAM

JlaHHas IPUHA UISKHOCTH MPOLLTIA HEOOXOANMBIE UCIIBITAHHS M COOTBETCTBYET
TpeOOBaHUSAM CTaHAAPTOB, YKa3aHHBIX B PYKOBOJCTBE M0 IKCILIyaTaluuy BecoB Navigator.

YTunusauus

B cootBeTcTBMU C anpekTuBon Esponerickoro Coobliectsa
2002/96 EC no ytunusaumm anekTpoTexXHU4eCcKoro u
anekTpoHHoro obopyaosaHusa (WEEE) He ponyckaetcs
yTUNN3nMpoBaThb AaHHOe 060opyaoBaHNe BMecTe C ObITOBbIMU
oTxopgamu. B cTtpaHax, He Bxogsawmx B EBponenickuii Cotos,
yTunusauusi obopygoBaHnsa A0OMKHA OCYLLECTBNASATLCS B
COOTBETCTBUM C AENCTBYIOLLMMW HOpMaMK 1 NpaBuiamu.

HacToaTenbHO pekoMeHayeTcsa yTunuampoBaTtb AaHHoe
obopyaoBaHmne Ha cneumanbHbiX NyHKTax cbopa
3NEeKTPUYECKOro 1 3MeKTPOHHOro obopyaosaHus. Ang
nonyyeHus Heobxoanmon nHdopmaumm obpaTuTech B
YNOSTHOMOYEHHYIO OpraHM3aumio NMbo k CBOEMY MOCTaBLLMKY
obopynoBaHus.

OTn TpeboBaHNsA COXPaHSIIOT CUIY U B CriyYae nepegayn
ob6opyaoBaHus (4ns UCNOMb30BaHNS B NIUYHbBIX UK
KOMMEPYECKMX Liensix) TPETbEN CTOPOHE.

MHCcTpyKkumio no yTunusaumm obopyaoBaHns Ans eBponencknx
CTpaH cM. Ha Beb-cariTe www.ohaus.com/weee.
Bnarogapum Bac 3a Bknag B OXpaHy OKpyxatLlen cpeabl.
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With offices worldwide / Con oficinas alrededor del mundo / Avec des bureaux dans le
monde entier / Weltweite Geshaftsstellen / Con uffici in tutto il mondo / FmobanbHas cetb
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